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Rije~ glavne urednice

U Osijeku su od 11. do 13. studenoga 2010. godine u organizaciji Filozof-
skoga fakulteta u Osijeku i Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje odr`ani 3. 
hrvatski sintakti~ki dani kojih je tema bila Sintaksa glagola. Ovaj broj ~asopisa 
Suvremena lingvistika tematski je posve}en tomu skupu i obuhva}a devet ra-
dova koji su dora|ene ina~ice odr`anih izlaganja. U okviru skupa ve} se tradi-
cionalno dodjeljuje nagrada Adolfo Veber Tkal~evi} koja je ove godine pripala 
profesoru Ivi Pranjkovi}u. Obrazlo`enje o dodjeli nagrade napisao je profesor 
Mirko Peti te ga tako|er objavljujemo u ovome broju. 

Objavljeni radovi s razli~itih teorijskih i metodolo{kih stajali{ta pristupaju 
sintaksi glagola, {to daje posebnu vrijednost ovomu tematskom broju. Tako 
su zastupljeni i najsuvremeniji funkcionalisti~ki pristupi opisu glagola, kao i 
generativisti~ki. Iako su u fokusu prou~avanja radova glagoli suvremenoga 
hrvatskoga jezika, postoje i radovi koji glagolski sustav prou~avaju na temelju 
korpusa hrvatskoga crkvenoslavenskoga ili hrvatskoga srednjovjekovnoga jezi-
ka XIV. do XVI. stolje}a. U jednom se radu uspore|uje modalna skupina hrvat-
skih glagola s njema~kima, a jedan se rad bavi glagolima bosanskoga jezika. 

Posebna je vrijednost ovoga broja {to odra`ava suvremenost teorijskih i 
metodolo{kih pristupa hrvatskomu glagolskom sustavu te pokazuje u kojoj 
mjeri takvi pristupi na originalan i inovativan na~in rasvjetljavaju neka jo{ 
nerije{ena pitanja o ustroju glagola u hrvatskome jeziku te njihovu odnosu 
prema drugim jezicima. Slijedi kratak opis svakoga rada.

Rad Branimira Belaja i Gorana Tanackovi}a Faletara pod naslovom Co-
gnitive foundations of emotion verbs complementation in Croatian za predmet 
svoga istra`ivanja ima analizu dopuna glagola kojima se u hrvatskome jeziku 
izra`avaju emocije. Ovaj rad poku{ava u jasnu i nedvosmislenu vezu dovesti 
visokoshemati~ne koncepte utemeljene na dinamici prostornih odnosa koji sje-
dinjuju razli~ita specifi~na zna~enja pojedinih pade`a s pade`nim kodiranjem 
komplementa glagola za izra`avanje emocija. Time se isti~e semanti~ka motivi-
ranost pade`noga kodiranja glagolskih komplemenata.

Rad Vladimira Karabali}a Sintaksa glagola nepotpunog zna~enja u hrvat-
skom i njema~kom jeziku na primjeru modalnih glagola poredbeno analizira 
modalne glagole kao jedne podgrupe glagola nepotpunoga zna~enja u hrvat-
skom i njema~kom jeziku. S pomo}u teorije valentnosti autor raspravlja o 
statusu glagola ̀ eljeti i htjeti koji se po nekim obilje`jima razlikuju od ostalih 
modalnih glagola, konstrukciji da + prezent i infinitivnoj dopuni kao njezinoj 
alternativi u hrvatskome jeziku. 

Rad Milana Mihaljevi}a pod naslovom Dopune percepcijskih glagola u hr-
vatskome crkvenoslavenskome jeziku opisuje vrste i strukture dopuna koje se 
pojavljuju uz percepcijske glagole u hrvatskome crkvenoslavenskom jeziku. Po-
sebna pozornost u radu posve}ena je (su)re~eni~nim dopunama kao primjerice 
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razli~itim vrstama finitnih (CP) dopuna, sekundarnim predikacijama razli~ite 
unutarnje strukture, infinitivnim dopunama te njihovu unutarnjem ustroju i 
kategorijalnoj pripadnosti. 

U radu O glagolima koji ve`u obvezatne adverbijalne dopune u bosanskome 
jeziku Ismail Pali} bavi se temom koja je u bosnistici slabo istra`ena, a odnosi 
se na tvrdnju da adverbijalne dopune nisu samo fakultativne, ve} mogu biti i 
obvezatne, {to se ~esto smatra kontradiktornim kada se govori o adverbijalima. 
Stoga autor utvr|uje glagole i glagolske konstrukcije koje u bosanskome jeziku 
ve`u obvezatne adverbijalne dopune te definira njihova naj~e{}a semanti~ka 
obilje`ja, a to su mjesto i na~in. 

Mateusz-Milan Stanojevi} u ~lanku Modeling epistemic distance: the Cro-
atian l-participle definira lingvisti~ke kriterije prema kojima je, za razliku 
od hrvatskih gramatika, mogu}e ujedna~eno opisati sve uporabe glagolskoga 
pridjeva radnog u svim konstrukcijama. Stoga autor tvrdi da glagolski pridjev 
radni izri~e epistemi~ku udaljenost na dva na~ina: promjenom uobi~ajenoga 
gledi{ta u retrospektivno gledi{te i opisom svojstva prvog sudionika u lancu 
doga|aja ~ime se iskazuje nestalnost navedenoga svojstva. 

Lidija [aravanja u radu Argumentna struktura psiholo{kih glagola u hr-
vatskom jeziku prou~ava pona{anje psiholo{kih predikata u hrvatskome jezi-
ku uzimaju}i kao temeljno polazi{te postavke generativne gramatike. Rad je 
usmjeren prema opisu sintakti~kih, morfosintakti~kih i semanti~kih osobina 
prou~avanih predikata, {to autorici omogu}uje utvr|ivanje kriterija za katego-
rizaciju glagolskih argumenata. 

Rad Kristine [trkalj Despot pod naslovom Prezent u hrvatskom srednjovje-
kovnom pjesni{tvu na temelju korpusa pjesama, pla~eva i prikazanja nastalih 
od sredine XIV. do prve polovine XVI. stolje}a utvr|uje prezentske paradigme 
na temelju potvr|enih prezentskih oblika s pomo}u suvremenih teorijskih 
postavki i odgovaraju}e metodologije. Autorica analizira uporabe prezentskih 
oblika te ih uspore|uje s uporabama u hrvatskome standardnom jeziku.

Irena Zovko Dinkovi} na primjeru hrvatskoga jezika u ~lanku Egzistenci-
jalni glagoli u hrvatskome preispituje postoje}e tvrdnje o egzistencijalnosti i 
naj~e{}im egzistencijalnim glagolima imati i biti te nije~nome nemati. Pobli`e 
se analizira zna~enje koje re~enice s navedenim glagolima zadobivaju s obzi-
rom na razli~ito pade`no kodiranje njihovih argumenata, ograni~enja u redu 
rije~i s obzirom na obavijesnu strukturu re~enice te pona{anje egzistencijalnih 
glagola u nije~nim re~enicama. 

Orsolya @agar Szentesi u ~lanku Funkcionalne varijante konstrukcije dati 
(se) + infinitiv u hrvatskom jeziku - u okviru gramatikalizacije analizira upo-
rabe slo`enoga glagolskog izraza dati (se) + infinitiv u hrvatskom jeziku koje 
se mogu ostvariti u nekoliko dobro razlu~ivih funkcionalnih i zna~enjskih 
krugova u domenama kao {to su izra`avanje op}e mogu}nosti, raznih vido-
va dopu{tanja, volje/spremnosti (na odre|ena djelovanja) subjekta re~enice 
te djelovanja subjekta preko posrednog vr{itelja radnje. Razvoj spomenutih 
me|uovisnih funkcionalnih kategorija mo`e se zorno opisati u okviru procesa 
gramatikalizacije koji se provodi u samom glagolu dati.

Glavna urednica
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